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Sous l'influoncs du vin oapitcux qu'il avait bu et que lui
avait 6vidomment versé Babin aveos uno iatontion porfide, do I'a
nimation do Ia convorsation, do l'atmosphdro éncrvanto qui vé:
goait daos eallo ot do la coldre quo sos propros ponsées faisaiont
naftro, Giraud avait atteint rapidoment los limitos voisine do
I'ivresao complate,

Sen vissge ompourprs offrait les toiotes du rougo lo plus
vif ot lo plus ardent,

Un moment il demourn muct, la t8to dans ses mains ot les
coudea sur la table.

«—Vous 'aurcs fait trop boire | murmura lo voisio do droi.
te, dont los paroles farent toufféos par lo bruit régosut daus la
loge.

M, Babin fit un signo négatif, puis pronant la main do
Qiraud :

~—Vous disioz dono, reprit-il d’'une voiz do plus en plus
insinuauto, que oo La Chesasye vous avait offensé ?

—Eooutez, dit tout & coup V'archer qui, par suite do I'un de
ocs effets inexplicables do I'ivresse, parut durant quelques instants
avoir reconquis tout son oalmo et tout son savg-froid.

Eooutcs | il y o dans la for8e do Maromme, prés Rouen, un
ohfitean appartennnt au marquis d’Asmgny de Mottaville,

Au nombre des gens do servico au chﬁtcau, 8o .trouvait un
jardinitr qui avait une nides.

Qctto nidoo, nomméo Jeanno, habitait Roueo, et 6tait la
plus balle fille de Ia ville, Un grand nombre d'adoratcurs la
poursuivait aves foroe proteatations d’amour.

Parmi oes adoratours, 4tait un archer do In prévts qui so
nommait Andr4,

Cet André 6tait bien un peu libertin, un pou trop gai com-
pagoon pout-6tro, mais au demecurant ¢'6tait un homme brave,
hardi, ot.jo puis dire intelligent et actif,

Jeanno avait écout¢ Audré lui parlor de mariago, mais
quand, snr son autorisation, oar elle P’aimait aussi, du moins lo
lui avait-elle dit et lo croyait-il, quand, sur son autorisation, la
demandc fat portée & I'onole, cclui-oi refusa, ot, do plus, emmena
8a nideo au chfitcau du marquis d’Assigoy.

Vous cowprenez ?

—A merveillo | répondit le bourgeois de Paris,

Giraud passa la main sur son front vermillons§ ct ruisselant
de sueur,

—Voulez-vous boire ? demanda M. Babin en levant une
bouteille,

—Non ! répondit I'arpher, plus do vin | De I'eau, mainte-
pant |

Et, saisissant une grando orucho que portait un gargon, il
£e versa uno largo rasade d’eau olaire qu'il but avidement,

~—Alors ? roprit M, Babio.

—Alors, continua I'archer, Aadré fut au déscspoir, maie oo
n'était pas uo gargon & so laisser abattre facilemeat.

Plus d’une foisil 8'6tait aventuré daus la forét de Marommo,
8'6tait approohé du chéteau dans l’«spou' d’aperoovoir sa fianobe
de quelque 6l6vation voisine ; mnis, aprds une longue attents, il
lui avaic fallu battre en retraite.

deanuo restait jovisiblo, cachéo qu'elle 6tait par les hattes
murailles do manoir.

Una circonstanco oependant vint en aided I'amounrenx désolé,

Uo jour qu’il revenait tristement d'unc exoursion dans la
forét, il fit la-rencontre ds bucherona dont plusieurs lui Gtaiont
copous, Il apprit quo 038 hommes, plus houroux quo lni, avaicnt

entréo francho dans lo chftoau, étant souvent requis par ls
jardinive pour les fortes ocervées,

Aud 6 savait Goriro, ot mOmo & l'ocoasion it composait uns
ohaneon tout commo son compatriote Olivior Bassclin do Vire,

Ua des bficherons 60 chargos do romottro & Jeanno les lottres

-do I"archer, mais la moiti6 des diffioultds 6tait soule vainpuo, ear

8i Jeaano eavait lire, cllo no savait pas Sorire, ot par conséquont
ollo no répondait quo verbaloment & son adoratour quolques mots
quo lo bichoron messagor oubliait en route ou dénaturat par
gon insoucianoo,

Audré, do plus oo plus furicux et désols, eo laiasa peu A
peu aller A.1'exaltation do son esprit, exaltation qui effeayait
Jeanao av plus havt degré,

11 ue parlait do rien moins que de recourir au rapt, of, 8'il
lo fallait, & l'inocndie du ohfitean, & toutes les violonoes enfin
pour recouvrer un bien qu'un onole oruel n’avait pas le droit de
lui refuser.

Dans la demidre épitre qu'il éorivit, surtout, il sommait
Jeanno de prendro la faite et Ini avnongait que la nuit suivants,
3 trois heures du matin, il viendrait l'attendre sous les murs du
manoir aveo quelques uos do ses amis, ot que st cllo no vonait
pas, il so sentait capable de go livrer aux dornidres oxtrémités,

Toi lo narrateur fit uno pause nouvelle pour avalor w
second verro d’cau.

L'action bicnfaisante du liquido agissait sans douto rapide-
ment, oar I'ivresse & laqbcllo Giraud avait 6t6 un moment sur ls
point do succomber somblait 8tre presque compldtement dissipée,

Les trois bourgeois 1'6coutait aveo oot intérdt marqus, tou
jours flattour pour celui qui parle.

Aussi, fat-ce sans so fairo prier, quo I'arohor reprit :

—1II faut que vous sachics maintonant, que quelques joun
suparavaat, o6 maudit La (hesnaye avait, 3 la tdte d'une partis
de sa bande, ou maille 3 partir aveo la maréchausséo et la prévité
de la province,

André no faisait pas partic du détachement qul g0 battit,

Comme cela n'srrivait que trop souvent, les troupes da
prévst curcot lo dessous, ot plus de trente arohers furent fait pri-.
gonniers par les brigands qui les cmmondrent aveo cuz.

Or, 0o m8mo soir od Jeannoe avait regu d'André la lettes
dont jo vous ai parlé, cllo 6tait romontéo plus t6t que de coutume
dans sa petito chambre au-dessus da logis do son onole,

Ello 8'tait miee & la fonStre qui donnait sur une des granda’
routes do la for8t, et cllo maudissait eoa igaorance qui ne loj;
permettait pas do répondre sux lettres de son fiancé, peusant
qu'un mot d’elle efit pout-8tre suflit pour ramener la raicon daut
V'esprit égaré de l'archer,

Tout A coup it lui sombla aporcevoir sous les arbres dels
forét, malgré 'obsourité naissanto, commo ua reflet d’armes, pait
clle vit distinetement une petito troupe d'hommes,

Bient6t elle reconnut l'uniforme do la maréshausséo qua
portait Aadré, et elle compta trente archers conduits par un hom
mo enveloppé d'un vaste mantcau gui lui parut 8tre son amor
Teux cn personno, :

Pensant qu’André mettais eon projot 3 exéoution, mais qu'd]
avait devancé I'heure dans son jmpatience, eroyant que ses cams
rades lui prétaient main-forte, elle so sentit prise d'une alarme d
vive qu'oubliant tonte pradencs, ello quitta sa chambra, dcace&
dit, traversa les cours et monta sur les remparts,

Los archers arrivaient préoiz§ment alorg au pied des me|
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